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CAPITOLUL 1

Varsovia
2 august 1941

Piotr Bruck astepta ddrdaind de frig, impreund cu vreo
douazeci de baieti goi pusca, pe coridorul lung si stribitut de
curent. Hainele i le pusese intr-o legituricd adunati la
intamplare si le strangea tot timpul la piept, ca si-i fie mai cald.
Ziua de vara tarzie fusese innorati §i plouase intruna. Vedea
pielea de gdind de pe umerii costelivi ai pustiului din fata lui.
Baiatul ala tremura si el - poate de frig, poate de fricd. Doi
barbati in halate albe si scrobite stiteau la 0 masi in fata sirului
de biieti. Il examinau rapid pe fiecare pusti in parte, cu niste
instrumente bizare. Unii erau trimisi in camera din stinga
mesei. Celorlalti li se facea vant, frd prea multe menajamente,
in cea din dreapta.

Li se ordonase sa pastreze linistea §i si nu se uite in jur, asa
ca Piotr se straduia sd priveasca numai drept inainte. Frica ii
era atat de mare, incat se sim{ea aproape detagat de corpul lui.
Orice migcare pe care o ficea Ii parea nefireascd, fortata. Singu-
rul lucru care il mai {inea ancorat in prezent era presiunea
teribild pe care o simtea in vezicd. Piotr stia ci n-are rost sa
ceard voie sd meargd la toaletd. O ficuse si cAnd soldatii des-
cinseserd la orfelinat ca sa-i smulgi pe baieti din pat si si-i
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imbranceasci in duba care-i agtepta la intrare, dar se alesese cu
o palma nemiloasa peste ureche, pentru ci vorbise neintrebat.

Soldatii sosiserd la orfelinat pentru prima oara cu doud
siptdmani inainte. De atunci, mai venisera de cteva ori. Cate-
odati luau biieti, cAteodata fete. Unii dintre béietii din dormi-
torul aglomerat al lui Piotr fuseserd bucurosi si-si vada colegii
plecind. ,,Mai multd mancare pentru noi... i mai mult spatiu,
care-i problema?“ spusese cineva.

Doar cétiva copii se mai intorseserd. Cei putini care erau
dispusi si povesteasca ce se intdmplase baiguiserd ceva despre
nigte fotografii i masuratori.

Pe coridor, chiar in fata lui, Piotr vedea niste soldati in uni-
forme negre. Din aceia cu insemne in formd de fulger pe guler.
Unii aveau caini-lupi fiorosi, care se zbéteau nerabditori in
lant. Mai vdzuse oameni din 4stia. Veniserd in satul lui in tim-
pul luptelor. Vazuse cu ochii lui de ce sunt in stare.

Mai era acolo un birbat care-i urmérea atent. Purta aceleasi
insemne in forma de fulger ca soldatii, dar ale lui erau mai mari
si mai semete, prinse pe buzunarul de la piept al halatului alb.
Stitea aproape de Piotr, inalt i poruncitor, cu méinile la spate,
supraveghind misterioasa procedurd. Cand s-a intors, Piotr a
vizut ci tinea in ménd o cravasa scurtd de piele. Era brunet,
iar parul ii acoperea cregtetul in suvite rare. Deasupra urechilor
era ras in stil nemtesc.

Studiindu-i pe baieti prin ochelarii cu rame negre, didea
aprobator sau clitina din cap pe mdsurd ce sirul avansa. Cei
mai multi dintre baieti, a observat Piotr, erau blonzi ca si el,
desi citiva aveau péarul ceva mai inchis la culoare.
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Bérbatul avea aerul sigur pe sine al unui doctor, insi cel mai
mult i-a amintit lui Piotr de un fermier care isi examina atent
porcii, incercand sd isi dea seama care dintre ei s-ar vinde mai
bine la targ. L-a surprins pe Piotr holbandu-se la el si a tatait
nervos din buzele stranse i subtiri, ficAndu-i semn cu ariti-
torul sd priveascd in fata.

Piotr se afla de acum la doar trei rAnduri de mas si auzea
franturi din conversatia celor doi bérbati de acolo.

— Ce cauta dsta aici?

§i apoi mai tare, catre béiatul din fata lui:

— La dreapta, repede, pina nu iei un sut in fund!

Piotr a facut un pas in fatd. De unde stitea, vizu ci incipe-
rea din dreapta ducea intr-un alt coridor, care, la randul lui,
didea spre stradd. Nici nu era de mirare ci stiteau in curent.
Afara astepta un camion cu prelatd, in care a zirit fete triste de
copii i garzi cu baionete fixate la teava pustilor. Cineva i-a dat
cu putere o palma peste ceafd.

— Ochii inainte! a racnit un soldat.

Piotr s-a gandit c-o s faci pe el, atat de speriat era. Pe masi
se afla un dosar urias, pe care erau inscrise, cu litere mari si

negre, cuvintele:
BIROUL CENTRAL DE EXAMINARE RASIALA SI PLASAMENT

Venise randul lui. Se ruga fierbinte s nu fie trimis in camera
din dreapta. Unul dintre barbatii in halat alb se uita fix la el. A
zambit §i s-a intors citre colegul lui, care s-a intins dupi un
instrument ciudat, ce-i amintea lui Piotr de un cleste ceva mai
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latiret. Mai erau cétiva clesti pe masd. Ardtau ca nigte instru-
mente medicale lugubre, dar scopul lor nu era si deschida sau
s tind cdscate orificii umane sau incizii chirurgicale. Clestii
acestia aveau gradatii milimetrice gravate pe marginile lor de
otel slefuit.

— Ah, dar nici n-avem de ce si ne deranjim, i-a spus omul
colegului sdu. Arati exact ca biiatul de pe afisul Hitlerjugend'.

I-au prins tAmplele cu clegtele, ludndu-i in grabd mésurile
craniului. Omul i-a indicat, cu un zambet pe fatd, sd se duca in
camera din stinga. Piotr s-a repezit induntru. Baietii care astep-
tau acolo erau imbricati. Pe misurd ce teama i se potolea, se
simtea tot mai ridicol stdnd acolo dezbricat si strangandu-si
hainele la piept. Langa ei nu mai erau soldati, ci doar doua
infirmiere, una corpolenta si mdmoasd, alta micuta si tandra.
De rusine, Piotr s-a inrosit pana in varful urechilor. A vazut o
usa pe care scria ,,Barbati® si s-a repezit induntru.

Acum ci scdpase de presiunea dureroasa din vezicd, se
simtea eliberat de orice griji. Nu-1 trimisesera in camera din
dreapta si in camionul cu prelati. Era aici, cu infirmierele. Tot
aici era si 0 masa cu biscuiti, pahare i un ulcior cu apa. A gasit
un ungher ferit lAng3 fereastra si s-a imbracat in graba. Ajun-
sese la orfelinat doar cu hainele de pe el, iar cele pe care si le
punea acum erau un al doilea rand de vesminte, pe care
i-1 dddusera acolo. Se intreba citeodata al cui fusese pulo-
verul lui l4lau si spera ca fostul proprietar renuntase la el

! Tineretul Hitlerist; organizatie intemeiatd de Hitler pentru educarea
biietilor in spiritul ideologiei naziste.
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pentru cd ii ramdsese mic. N-ar fi vrut ca baiatul sd fi murit.

Piotr si-a rotit privirea prin camerd. A recunoscut cateva
chipuri, dar nu era niciun baiat acolo pe care l-ar fi putut
considera prieten. De afara s-a auzit un harsait de lemn pe
podeaua lustruita. Se strangea masa. Selectia se terminase.
Ultimii baieti se imbrdcau in graba, cand sora mai in varstd a
bétut din palme ca sa le atraga tuturor atentia.

— Copii! a spus ea cu un accent nemtesc scrasnit si cu po-
ticnelile cuiva care nu era obisnuit sa vorbeasca in poloneza.
Domn german foarte important aici pentru discutie. Cine stie
germana?

Nimeni nu s-a oferit.

— Haideti, a zambit ea, nu fiti timizi!

Piotr isi dddea seama ca femeia nu-i vrea raul. A ficut un
pas in fatd si i s-a adresat intr-o germand fluenta.

— Mai, madi, esti unul din aia isteti, i-a rdspuns ea in ger-
mand, punandu-si bratul dolofan pe dupa umerii lui. Unde ai
invatat sa vorbesti aga?

— De la périntii mei, doamn4, a spus Piotr. Amandoi vor-
besc... Amandoi vorbeau germana, s-a corectat el cu tremur
in glas.

Infirmiera l-a strans si mai tare, iar Piotr simfea ca mai are
putin si ii dau lacrimile. La orfelinat nu se purtase nimeni asa
de frumos cu el.

— Ia zi, cine esti tu, mein Junge'?

Baiatul a reusit, printre suspine, sa-si ingaime numele.

! Béiatul meu® (germ. in original).
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— Aduni-te, Piotr! l-a sfituit femeia. Domnul doctor nu
este un om prea ingaduitor.

Doctorul cel inalt si brunet pe care il vizuse Piotr mai devre-
me a intrat in cameri. S-a oprit langa infirmiera si a intrebat-o
care dintre baieti vorbeste germana.

— Liasati-ma doar o clipd cu asta de-aici, 1-a rugat ea.

S-a intors citre Piotr i i-a spus cu blandete:

— Sterge-ti lacrimile. Vreau si le traduci copiilor ce spune
doctorul, bine?

L-a ciupit de obraz si Piotr s-a dus in fata tuturor, asteptand
emotionat ca birbatul sa inceapd sa vorbeasca.

Doctorul vorbea tare, in propozitii scurte i clare, lisandu-i
lui Piotr rigazul sa le traduca.

— Eu sunt doctorul Fischer... Am ceva foarte important sa
va spun... Ati fost alesi candidati... la onoarea de a fi reven-
dicati de comunitatea nationald germana. Veti trece si prin alte
examene... ca si vi se stabileasca valoarea rasiala i sa se vada
daca meritati sau nu aceastd onoare... Unii dintre voi nu veti
trece examenele si va veti intoarce la ai vostri.

S-a oprit, masurandu-i pe toti cu privirea, ca un profesor
neinduplecat.

— Aceia dintre voi care se vor dovedi a ﬁ Volksdeutsche -
de sange german - vor fi dusi in Vaterland'... si vor fi primiti
in sanul unor familii germane dintre cele mai bune.

Piotr a simtit un licir de entuziasm, dar ceilalti bdieti se
holbau la doctor socati. Peste incdpere s-a asternut tdacerea.

! Patrie” (germ.).
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Doctorul Fischer s-a rasucit pe cilcaie si a disparut. Cum a iesit
pe usd, a inceput zarva - plansete si strigite de neputinti. Doc-
torul a reapdrut atunci brusc si a izbit cu ména in tocul usii.
Doi soldati stateau in spatele lui.

— Cum de rdspundeti cu atdta ingratitudine? O si cola-
borati cu echipa mea pand terminim! a ricnit el si rumoarea
s-a potolit imediat. Pentru ca vé asigur cd n-ati vrea si fiti
printre cei lasati in urma...

Piotr a rostit rdspicat aceste ultime remarci in polonezi. Era
atat de preocupat sa traduci suvoiul de cuvinte, ci nici nu il
védzu pe tanarul furios care se indrepta hotirat spre el. Acesta
i-a tras un pumn zdravin in tdmpl4, trantindu-1 la pimant.

— Trddatorule! a suierat baiatul in timp ce un soldat il tara
afara.




